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*INEG chiave KABA Flush / Low Profile
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% Solo Var.5 (luminoso)
Var. 5 only (luminous)

‘E1

E = Estrazione / Extraction / Retrait / Abziige / Extraccion

Estrarre la chiave nella posizione E1 e verificare la seconda estrazione (E2)
Extract key in the E1 position and check the second extraction (E2)
Enlever la clé dans la position E1 et vérifier la deuxiéme extraction (E2)
Schiiissel in der Position E1 abziehen und zweiten Abzug E2 kontrollieren
Extraer la llave en la posicién E1 y averiguar la segunda extraccion (E2)
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Zylinder

Var. 1-2

E = Estrazione / Extraction / Retrait / Abzlige / Extraccion

Inserire il cilindro (A) nel corpo filettato (B1/B2) rispettando lo schema in figura
Insert the cylinder (A) in the body (B1/B2) as in the figure
Insérer le cylindre (A) dans le corps (B1/B2) respectant le schéma

(A) im geschnittenen Korper (B1/B2) einstecken. Zeichnung folgen und beachten

Insertar el cilindro (A) en el cuerpo fileteado (B1/B2) respetéando el esquema en figura

(OPTIONAL)

Bezel / Surround

Plaquette métallique / Metallschild / Plaquitas
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Var.3 Var. 4-5

Con bezel
With bezel

Senza bezel
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Piastra / faceplate / plastron &

* Solo versione FLUSH var.5
FLUSH version var.5 only
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